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Kiadohivatal :
Fischel Fulop konyvkereskedése,
Ide kildendok az elotizetési dijak.

nyiltterek és hirdetések. magyar és horvat

Hirdetések jutanyosan szamittatnak,

¥

Egves szam dra 10 kr.
Hirdetések elfogadtatnak:
Budapesten : Goldberger A. V. és
Eckstein B, hird. irod. Béesben :
Schalek H., Dukes M., Oppelik A.,
i p z 3 I ot A Daube G. L. és tarsanal és Herndl.
nyelven megjelend tarsadalmi, ismeretterjesztd és szepirodalmi hetilap. Brinben: Stern M.

Megjelenik hetenkint egyszer: vasarnap. Nyilttér petitsorra 10 kr.

A »Csiktornyai Takarékpeénztar«, > Marakizi Takarékpénztir<, a > Csiktornya Vidéki Takarckpénztars sal. hivalalos kozlonye.

Az unalom.

Mi is tulajdonképen az unalom? Az
idovesztés megligyelése. = A boldog szamira
pines ora Qlés«<: red nézve az idé arany
szarnyakon lebeg. De esigamodjira halad az

ora, mely semmiféle  érdeket  nem  nyujl,
érezzik a  korallink  lebego  semmiseégel
¢s . . . unatkozunk.

Az unalom Kisértet, mely bhebarangolja
a vilagot és észrevélleniil igvekszik megren-
getni minden alapot; néha az allamol ¢
tront is fenvegeti és akarhany romai esaszar
refteget tole. Panem et circenses, ez voll
jelszavuk és ezzel igyekezltek megtorni ha-
talmat. Midén Francziaorszighan a [énviizes.
pipere és élvek legjobban  virigoztak, az
unalom leginkabb divott. A Lirsadalom min-
dent elkovetett, hogy lekiizdje és ha a szel-
lem ésélez tehetetlennek mulatkozotl, a kéz-
nek kelle segitségel nyujtania. Esztergallak.
kalapaltak, himeztek, kotoltek, tépdeltek : il-
lamférfiak és herczegnok versenvezlek egy-
massal, hogy eliizzék e gonosz ellenl. Hiany
talailmany koszonheto csupin az wnatomnak!
Mennyi jaték, egvlet, tarsasig alakulhatoll,
esakhogv . . . menekiiljenek el tile. Minél

letl soha se unatkoznak, ¢p oly Kevéssé te- vezel tékozlasra 6s allaassa a  haziboldog-
szik ezl az cgyszerii, mitvelellen népek. Az siagol.

alsobh osztaly ritkian unatkozik : a munkas Azért tehial az unalmal mar a  gyer-
akkor didil, midan pihen. A falvakban va- mekszobaban kell meglamadni. Gyermekek-

sivnap délntin az emberek  (étleniil dilnek nek soha se szabadna  unatkozniok. Csak-
liizaik elott, de azért egvikitk se unatkozik. hogy ehhez nem  kell  jatékszerek ozone,

Schoppenhaner azt mondja: Az élel ora- melyveket folyviast ujakkal kell helyettesiteni;
inga, mely fjdalom és unalom kozt lebege a gvermek-balok, szinhaz és lovarda egé-
esakhogy ezt a Kél nagy bajt a maga- szen neélkiilozhetok. Az élvhez MamevifGzas-
subb Larsadalomban legkeservesebben  ¢rzik. hoz szokoll elkényeztetett gyermek legkiny-
Sokan azzal igyekeznek  szellemiikel nyebben unatkozik. Hogy lehil megmentsiik
magaszlalni, hogy minden alkalommal azl @ gvermekel e veszélyes hangulattol, csakis
hajtjak : - Midon magamra vagyok, soha se tevekenységre és jatékra kell serkentenunk.
unatkozom.« Pedig hat a (ehetséges szellem- A jatek leghatalmasabb miivelodési  eszkoz,
dus emberck unatkoznak neha, midon a gyermeknél  épp  annyi, mint  feln6ttnél
magnkra  vannak., Tadvalevi, hogyv vérmes a munka.
emberek o legjobb tirsalgok, de a magiany- Iy madon, helyes irany mellet a gyer-
ban az unalom konnyebben vesz erdl rajluk, mek mentve lesz az  unalomtol, a  pajkos-
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mert nyaglalan vermérsckletitknek hianyzik siglol és gonosz — esinyeklok, melyek igen
minden  kezdeményezés. N nem  unalkozas gvakran  esakis az - unalom  szalottjei. A

ecgvéniség. Kio folyvast  tad  foglalkozni. Ki szereto anyanak jelenléte el fogja iizni e

szellemét onallo gondolkozisra szoklalta, az gonosz  ellent; ha azonban kedves gyer-

aligha fog unatkozni. mekeivel is unatkozik, ugy nem fogta fol
Vannak emberek, kik mindig min- hivalasat.

denitff unafkoznak * az 6 életitkben™az una-' Megvelésre méllo a nd, ki unatkozni

lom [6néy, mig  ellenben - miasoknal  esakis Kképes, ha gyermekei vannak.«

ritkan eloforduld melleknéy.

0s

miiveltebb valaki, annial inkabh van Kitéve . i Ii»ly»\‘;i,l |"|'zi H >m'n|':|ku:{:if szitkseg- Virosi |\'1”DZH\'('I|("..\‘.
az unalomnak. letet, az minden bizonynyal  [olifletes em- =
A keleti nok, kik tudvalevileg piperé- ber: és a ki e hajlamnak enged, élvsovirra A virosi képviselo-testitlet jul.  H-iki
vel és semmittevéssel toltik idejiikel. e mel- lesz Mar pedig az  élvsovirsiag  konnyen gyiilésének nagylontossagu gy keépezte  [6-
T A’ R C Z A. eltivolitom azt o I--."n'|_\| abbal o barlanghol,  hol nem engedem meg, hogy Gnnek llt\é’,lilil'il 15 ud-
O illetlen szavakat kénytelen eltanulni, o mihez | varoljanak, mert énmagieskit kizirolagos  tulaj-

A versenytarsak.
Rédei Lajostol

(Folvtatas és vége.)

Hallja: Géza bavatom, az a leiny  oda at,
benniinket tonkre tesz!'s mondi Krimer ur, ne-
felejts szemii segédjéhez intézvén szavail, mikiz-
ben hamisitatlan nyitramegyei kék viszonhol keé-
szillt zsebkenddjével iparkodott izzadsiaglol gyon-
2v0z0 kopasz fejét felszaritani. ~Ha ez igy tart
egy 6 évig, tonkre megyek, iizletemet heesukha-
lom és a esadot megnyithatom.«

Ugvldtszik  az itteni holgyek mar  teljesen
elteltek az on sima arezbGrével és lassan-lassan
egvk a mdsik utin elmaradoz. Ezen segiteni kell
6s pedig alaposan. On killonben talilékony ember,
ki elhatirozisat érvényesiteni tudja: gondolkozzek
f('jlf‘»lh- mily alkalmas maodon lehetne ¢ noszemélyt
Koviies iizietéh6l eltdvolitani.-

*Udvaroljon neki a végletekig, moundja meg
neki, hogy Gritlletesen szerelmes helé, és hogy miatta
elveszti allasit, ha 6 még tovabbra is a vevoket
s Ulids-reggelizoket biivkorében visszatartja; te-
gyen On barmit, de valamikép tavolitsa el a bi-
Vo3 ledanyt, mert Istenemre beteljesiil az ige, hogy
On dllisit veszti ndlam, mintan ily allapotaban
& viszonyoknak, a sajat személyem igényelle Kia-
d“Ok«’[l sem fedezhetem,

~ Es a fiatal nefelejts szemii  sepéd arcza
® biztato szavak hallatira - rajongabh Kifejezést,
SZemei mélyehh tizel engedtek észre venni: egy

;:)"urs pillantist vetve Koviaes ur fizlete felé és
g . » < .
ejét beleegyezesiil meghajtvian, mesolyogva mondi :

*Hagyja a dolgot egészen redm Kramer ur. En

_mas egy iizietben. s

G nagyon is jo o erkilesis ésoszép!e Eooszavakat donomul Ohajtom birni,
oly lelkesiiltségael ejtette Kic hogy az oreg Keiamer Middn Horvath Géz:
szemiivegén  kereszil avanus  pillantisokkal  Ke- reskedd segédet, a K éjeli orakban a nyikorgd
reste avezkifejezeset, de Geza nyomban foglalatos- | 1épesokon (61, Takis \ t, fonoke Kramer
sivot keresett, ¢ kozben esendes, de boldogito ur, fejét az ablakon kidugla és izgatottsagtol ful-
mosoly repitlt tova ajkairol. dokolva kérdé: »Tehit ezélt ért?

Ugvanezen nap estéjen, egy fiatal part lehetett | *Oh-igen o ledny  holnap reggel folmond«,
Litni, kik & hold megviligitotta keskeny  utezin, {“'"-‘Z"'l;' ll"\t'lf" a fiatal "",',‘""‘ 8 !Illllﬁnlil leg-
mely a viaroson keresztiill = a csergedezo I,;”:,k‘h'lsci lépesat elérte, llﬂl‘.\ZU_llii'J‘l ajtaja nyilott, az
mentén, ki a mezore vitt, halkan beszélgetve, mintha édes mosolyt, "."'IB" eddig ajkit k“"")‘"“‘:“"- meg-
avatatlan filek szerényvielenségelol kellene tarta- | elégedett kf“"“J viltotta f"!\ s Oromsugiarzo arcz-
niok. egymis melletl haladtak, czal mondd dnm nak ll'.s holnap én is folmon-
Eleinte formaszernt egyvmdstol illé tivolsig- | dok. nehogy szegény Kovies kétséghe 'c‘\*l"k. .
iimnepélyes komolvsageal  tarsalogtak, nem Ma ar "_"'~‘""U ik dizlete ép oly dires,

; T e midon az esti - sziipe- | mint megeléza idéoben, ¢ asztalathan gyara-

a, gy hivtik a fiatal ke-

han,
keveshé 1évén elfogulva:

kitlet fatvla mind lejebb szilll és az énekld ma- podtak ".'}"'“0’"1 |"’;§)’ nem szt i ﬁill.fIIOlf'ba'll
darak danaja lig abb és lélekemelabh lin az egy- | 01y rendiiletleniil bizni. Daczira ezen kélesonds

mis kozti tivolsig egyre kisebbedell s végre, mi- tapasztalatnak ma is oly ellenszenvvel viseltetnek
din tavol kimn a csendes ligethen a filemiile | e#Ymis irdnt, al ""'-"“k a multhan. ”
sirvat-riva esengd daliat hallatni engedé, ott, ott| '~\ varos [Gterén ":l;l/.ullllﬁl"., egy a kv(’l‘ kp\'e-
mar a szende kis leany, Karjiat a szoke fiatal em- | telményeinek lllvgf('ll:hn izléssel és l»'vusztuss;l! épiilt
ember karjaba dltve, kereste a nefelejtskék beszé- | W hiizban, aranybetiis l"!"" l!‘:‘h‘“ |N’ldffl€ és bol-
des szemek tiizes sugarait ¢s gondtalanul v;’unlu-"!"ﬂ“"“"““!"-“|“’l~'§' '"‘f""{'”l Géza« lzletében, kor
roltak tova édes megsenmmisiilésben, bele o sotéy | vs nem killénhsége nélkil mindenki  pontosan ki
i 1o ST Kereskeds. i 16l késo esti
sElképzelhetlen boldogsig volna kedves Ma- i \.ﬂ-};kkl“:lm\~-.|| téltf:) lal(i"l s T
riska Kisasszonye« sugd az mittas fiatal vlnlwr." ASok -|.\'v\'f-k gmml‘"m" kik o faszbrxorobka.
sNagynéném egy Osszeget ajianlott fel, ha -‘in;'alh'n—;‘I‘,“_l.‘_"l .kupllml(’» o‘<h~s.~'(“gvk<\||.ki\'iil iy édéssége—
sitani ohajtanam magamat és 6n rendkiviil alkal-1 5 0 ily nemil czikkek hidnydban —
o ) . lassan-lassan elmaradoztak ;. a fiatal férjnek mar
A megzavarodott "‘v-'""}'k“‘""""J_""_. szep feJét pinesenek idegenck szimara érzelmes pillantisai.
GTL‘ I""”.. mosoly I‘Iiull}‘ll;ll :-ll ujl:fll/.'nllinlou \'nl;umnll.“m.,.l az “u('lwi‘.l szitkségli esinos felesége, kit 0
SEs az on megszambdhatlan tiszteloi azebbnek tald
+Azok, azok egyiittesen a kegyed tisztelGivel | Kovies ¢s Kritmer okulva a tapasztaltakon,
legyenek Jovore kettonk dzleti vevoi; azt azonban | tzleteikben segédeket késobb sem alkalmaztak.

barmely asszonynal a vilagon.
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tirgyit. A most mar allamositott polgari tiizve a kivelkezok: A patak fGlott levs két a kik pedig eldfizetési dijakkal hatralékban

fiu- és - leanyiskola szamdra emelends uj hidnak ujjaépitése, a mit a képvisels tesli- | vannak,

mielébb bekiildeni sziveskedjenek,

iskolaépiilet iigye nyert itt végre valahdra let elfogadott, s a Lgbl-féle faraktar alall apoo0y o Jap  szétkiildésében  fennakadis

teljes elintézést. \

Mindenekeldtt a vallas- és kozoktatds- |
iigyi miniszter leiratit hallgattdk meg, a|
melyben a miniszter kijelenti, hogy a varos
régi ohajat teljesitve, — az allamilag segé-
lyezett polgari fiuiskolat allamositja s az‘
ennek, valamint az allami leany polgari
iskolanak befogadasara alkalmas épiilet eme-
lését elhatarozta. Ezt illetleg a kovelkezo
feltételeket szabja a viros elé: Az uj iskola
épiilet szamdra a megfelelo telket a varos
ingyen tartozik a Kkincstarnak atengedni: az
épillet felemeléséhez sziikséges kolesonl a
viarosnak kell felvennie, ugy azonban, hogy
azt a kincslar torleszti 2500 frlol meg nem
haladé évi részletekben. A mig az épiilel
el nem keésziil, a két intézet elhelyezésérdl
a varos zondoskodik, s azutan is az iskola|
fenntart: sara sziikséges Osszeghez évenként
800 frital hozzijarul s az épiilet jokarban|
tartisa is mindenkor a varost terheli.

E némi tekintetben terhes foltételek,
koziil mar a lanacs sem tart elfogathato-
nak kettst. Es pedig azért nem, mert amugy
is talterheli a varostama évi 8000 frtot meg-
haladé Osszeg, a melyet kulturalis czélokra
aldoz. Ezen megokolds alapjan nem hajlando
az épiilet jokarbantarlisat elvallalni, a mil
a képvisel testiilet is kimondott, olykép
toldva meg az indokolast, hogy a teriilet|
és épiilet egyarant a Kkincstar tulajdondl
fogja képezni, anpak gondozasa lehdl sem-
mikép sem tarlozhatik a viros igykorébe.

Nem egyezik bele tovabba abba sem,
hogy az uj épiilet elkésziiltéig ngy a liu-,
mint a leany polgari iskolat a varos lassa
el alkalmas helyiséggel. Ellenkezileg ugy a,
tanacs, mint a képviselStestilet abban dlla- |
podott meg, hogy a fiu polgiri iskola jelen-|
legi helyiségeit 800 frtérl, a leanypolgiri|
szamara pedig az e czélra atalakitando |
szegények hazat 600 [rlért bérbe adja az
allamnak.

A tobbi feltételeket modositas nélkiil |
elfogadtik, 800 frinyi hozzajarulist pedig|
kiegyenlilve akarja tekinteni a varos a Ko-|
vetkezs évre az altal, hogy a fiu polgari|
helyiségeit ingyen engedi al.

Ezek utin a kozgyiilés
hogy a vallas- és kozoktatasiigyi miniszler- |
nek halias koszonetét fogja tolmacsolni, a|
tanfeliigyel6nek pedig elismerését nyilvanitja |
az igy kedvezs elintézése érdekében  Kifej-
tett buzgolkodasaért. ?

A polgari iskolarol ezek utan nn"g\
széba keriilt annak VIL osztalyuva valo ki-
egészitése, de érdemleges hatiarozatot ez
iigyben a kozgyiilés nem hozoll, hanem
fliggsr ~ telte azt, — tekintettel a taniigyi|
kongr.ssus hatarozataira és azoknak

be-
kovetkezendd eredményeire, — a Kkoriiumeé-
nyek alakulasatol.

A mi pedig a ledny polgarit, illeti jan-
nak elhelyezése hosszas, erds vitat idézell
els. Tudvalevé ugyanis, hogy a Tkalesics-
féle haz, tulajdonképeni néven: szegények
haza, egészségiigyi  lekintetben, mint
iskola épiilet ers kifogas ala esik. A|
fiu polgari éppen e miatt volt kénytelen
ezen egykori lakasabol kikoltozkodni. A koz- |
gyiilés azonban ennek daczéra sem tehetett
mast, mint hogy ezt jelelte ki a leany pol-
gari iskola ideiglenes hel: 4iil, mivel mas,|
erre alkalmas helyiség a legnagyobb joaka-
rat mellett sem talilhaté a varoshan

A kozgyiilés napirendjére ki \'oltak még

elhuzodo és a patakba vezetd csatorna be-
boltozdsa. Az épilési bizollsag a kész tervel
és koltségvetést is bemulatla, de a Kkdzgyii-
lés, elvileg bar elfogadta a tervet, annak
kivitelét elhalaszlotta.

A napirend utan Ziegler Kalman egy
mar valoban tiirhetetlenné valt koriillményre

hivia fel a kozgyiilés figyelmél. A viroson
beliil ugyanis az utezikon, utobbi ididkben

a szekereknek nem szabad megallniok, sem

lerakodds vagy felrakodis, sem eletés-itatas |

czEéljabol. Mindez csakis az udvaron van
megengedve. £ tilalom kivalt heti- és or-
szigos vasarok alkalmaval valoban absurd

allapotokat idczelt ele. A vasirra beérkezd
nép portékijanak eladasa ulin most  mar
mind a kiilfaraik oresmiakban telepedik meg,
mert a varoshan a reud- csendoroktol
ninces maradasa.

s

A viros kozgazdasiagi érdekeit mélyen

sérté emez allapot orvosliasa végett a  koz-
gyiilés egyhangulag elhatarozta, hogy alira-
tolt intéz a foszolgabirosighoz az irant,

hogy heti és orszigos viasiarok alkalmaval
a szekereknek az ulozin valo megillas meg
legyen engedve.

Evvel a kozgyiilés véget ért.

Unnepség.

Miként rendes levelezonk veliink kozli,
lélekemels  iinnepségnek  volt [ é junius
29-én  Perlak kozonsége részese. Ugya-
nis e napon fartotta a Dundantuli  kozmii-
velodési egyesiilel dltal istapolt  Kisdedovo
zaré nnepélyét, melyen részt vett Perlak
és kornyékének szine java. A Ki ezen iin-
nepségrol elmaradt drbkké bianni fogja, mert
hogy erdsebb hasonlattal ne éljiink: e ro-
vidke nap alkalmas volt a vilaggyilolot is

kigyvogyilani  belegségébol. Ha meég  sziami-
tason kiviil nem hagyjuk, hogy ezen egye-

siillel hazafias missiol is végez, akkor hila-
telt sziviink elfogodasa benniinkel  igaz  ér-
zelmeink i tolmacsolasiaban. Nemo egynek
csallak oromkonnyeket szemébe az apro an-
gvalkdk okos és hazafias érziilettsl athatott

imondokai. De ki tudnd méltoan eeselelni e
elhatirozza, | nap magasztossigat. Minden esetre elismerés de késibh

illeti e szép nap eredmménydas sikereinek
letrehozasahin  a  faradhatlanul  ténykedo
perlaki  hilgykozonségel, a mely a nemes
eszmék megtestesiiléséért annyira lelkesiilni
tud. Az oroszlan rész azonban Grofl Gizella

avondt illeti szt méltanvolta a  vialaszl-
many is nyilviros elismerésével.  Kélségen

kiviil hervadhatlan érdemeket  szerzett ma-
ginak az egyesiilet derék elnoke dr. Bohm
Sidney jarias orvos ur is, kinek tgybuzgo-
saga teremletle meg a hazafias egyesiiletel.

A kis artatlanok megvendégelése ulin
a felndtlek elégitelték ki étvagyukal s mi-
dou a vihar a  kerti helyiséghiol a  belter-
mekbe zavarta a kozonségel, tanczra perdiill
oregje-apraja és jartak mindaddig mig nem
a derengé nap sugarai az ido  elorehala-
doltsagara nem telle figyelmessé a jokedvii
kozonségel.

KULONFELEK.

— Kérelem. Lapunk f. ho 1-ével a XIII.
évfolyam 3-ik negyedébe lépett: ez alka-
lommal lisztelettel kérjitk azon L elofizelsin-
ket, kiknek eltfizetésiik lejart, azl megujitani,

[torténjek. Tiszleleltel

“ a kiadohivatal.

! — . Személyi hir. Festelich Jené grof ()
| méltésaga e ho 10-én d. u. 4 orakor
|hany heti tavollél utian zala-ujvari

Hélyaba megérkezetl.

| — lovahagyott alapszabalyok. A mura-
(kozi hegyvidéki olvasokor alapszabalyait
!beliigyminiszter jovihagyla.

| — Kinevezés. A m. kir. pénziigyminisz-
ter Gyenis Janossiklosi kir. adotisztet a lete-
Inyei kir. adohivatalhoz ellenérré nevezte ik
|~ Megbizas. Kolbenschlag Béla a esak

ne-
kas-

tornyai  jaras f0szolgabirdaja. Haba  Istvan
kiilfarai  jegvzé  betegsége miall, Barakko

Miklos mura-kirdlyi s. jegyz6t a jegyzisi te-
endikkel ideiglenesen megbizta.

— A nagy hadgyakorlatokban, melycl
'szeplember kozepén Csaklornyin s vidékén
O Felsége a kiraly s valosziniilleg a némel
esaszar s 16bb

foherczeg jelenlétében tar-
tatnak meg, részt fog venni hat hadosz-
tally mintegy 45 ezer emberrel. Az epy-

mas ellen kiizdé harom-harom hadosztily

(a ik (graczi) hadlesttol s a hozza tar-
loz6 a cs. és kir. Landwehr gvalog had-

oszlalybol, valamint a XIl-ik (zagrabi) had-
leshol s az oda larlozé m. Kkir. (horval)
honved gyaloghadosztalvhol keriil ki, Meo-
jegyezzilk, hogy 1887-ben csak  egy-egy

lovas hadosztaly kiizditl egymas ellen vi-
dékiinkon, tehil a  mostani  hadgyakorlat

sokkal nagyobbak lesznek a multkorinal.

— Eljegyzés. Kemény Jako helyleli lakos
eljegvezle  Loebl Jozsa kisasszonyt  Also-
Lendvaral,
| —— Véres verekedés volt mult hé 29-én
| Holiczin, Mura-szL-martoni legények kaplak
Ossze a murantuliakkal s a verckedés oly
vegzeles eredményii voll, hogy egynek  fel-
hasilottak a hasit s most a halallal  kiizd.
Egyel a Muraba dobtak, de a parton allok
szerenesere Kimentetlék. A tobbiek is kisehlh
‘llil;.“’ﬂllll seriilésekel szenvedtek. A
rok a vizsgalatol azonnal  meginditoltik
17 mura-szL-martoni legényt el is foglak,
cgvnek kivélelével — szabad
labra bocsalottak okel.

— Ollo szabalyozhato pengeallassal. Az ollipin-
ek jelenleg  hasznalatban  leva
modja abban all. hogy a penge egy szegecsesel
llesz egymissal  dsszekotve, mely  koriilfordulnak
is, ¢s a melynek kopiasa folytian a pengék  mint

exendo-

s

dsszekapesolisi

tivolabl esnek egymastol és ezzel az ollo elrom-
lott. La Roche

Jon az dltal segit, hogy az ollopengéket, Kiviloan

Ferenez budapesti lakos ezen ba-

mint a mernoki - czirkalom van, koli Ossze 65 ez

iltal el van évre az, hogy egy kis kules segélyé-
vel az oliopengék letszés szerint kizelebh vehe-

1k egymishoz, Fodrasz 6és szabo korokben  hizo-
nyira szivesen vesznek tudomist az ujitisrol.

— Ertesitd. A csaktornyai kozs. el. nép-
iskola 27-ik értesitojebol megtudjuk, hogy a
tantestilet 8 tagbol allotl, élén Jenney Gusz-
tav igazgaloval, Beiratkozoll 415 tanulo  és
pedig 399 helybeli és 74 vidéki. A Konyv-
tar all 2236 kotelbol és 605 fizethol Osz-
szesen 2841 drb. A gondosan apolt faiskela
jelenlegi allapota kovetkezio: 1000 drb. sze-
derfa, 200 drb. vadgesztenye, h—600 drh.
alma, korte, cseresnye csemete. A jomaga-
viseletii és a magyar nyelvben jeles eléme-
netelt tanusilott novendékek kozil a kovels
kezok részesiiltek  jutalomban: Breznicsar



Ferencz, Mal‘moyncs Viki, Marinovics Alajos, | valadi nyukk(-m.l'(s csilngne ald  melliinkon.
Leszkovecz Mari, Jugh Liszl6, Golub  Fani, K taldlminynak jellemz0 részét képezi még
Pintacs l\llk!l)ﬁ, Iioga'rn Tl:r(ez. Frasz Antal,|az a koriilmény hogy az ingek kél részét
Horvath Mari, Gusztak Janos, Jendl Jozsa, | 6sszefoglalé diszebb kidllitisu gomb nyak-
Fodor J«'nzsel‘,lle!o'\rc(“z Fva, Dvoresak Jozsefl,| kendoékiil is szolgal. '

(‘.ulrnlfd llona, I\.rul)'u's Ma‘ri.’ Polvak Emma, Sarkdzy Sandor johirii helybeli zenekara ma
Gaffarics llona, Soltics Mari és Gyory Paula. | vasirnap, hangversenvt rendez a Baumhack-féle
Az iskolaszéknek Zakal Henrik elniklete | kerthelyiséghen, melyre a n. é. kizonség figyelmét
alatt 17 tagja van. ez ulon is l'elhivjuk.

— Ertesitd. A perlaki all. el. fju- és| »Millenniumi Kalauz Kiallitasi Utmutato,
leanyiskola XIIL érlesitsjéhsl a kovetkezo- @ [0- és székvaros, valamint a kiallitas te-
ket emeljilk Ki. Az intézethen miikodott 11 riiletét irashan és képben hien és érdeke-
tanité. Beiratott 290 fiu, 248 leany, dsszesen |Sen mutalja be az olvasonak. A »Millenniumi
538 tanuld. Az isméllG iskolaba felvétetelt Kalauz Kiallitisi Utmutalé« Budapest térkeé-
93 fin, 104 ledany, Osszesen 203 tanulo. Az pével van ellitva s czélszerii és szakavatott
intézet konyvtaranak lellari értéke 1207 frt|beosztisanal fogva, hivatva van arra, hogy a
67 kr. A szertar 1 telephon, 1 slercnskop,!fﬁVﬁmeﬂ érkez6ket végigvezesse Budapest
1 Vermorel Eclair permetezs s 4 drb. olts-|€s az ezredéves kidllitas teriiletén, felsorolja

késsel gyarapodott. Magyarorszag (-zre(l(-ves:"’“ illusztrilja annak nevezetességeit és lat-|

fennallasit majus hé 9-én az intézet fénye- Vanyossigail, megjeloli az iranyokat, melye-
sen iinnepelte meg s ez alkalommal avatta Ken kérdezioskodés nélkiil eligazodhatik, szo-
fel az ujonnan beszerzett 110 cm. széles val birlokosianak kellemes és szérakoztald
és 165 cm. hossza fehér selyem zaszlojat is. |lolmicsa leend. Ara 50 kr. kaphato: Fischel
Az intézet Toth Sindor igazgato vezelése Fildp (Straunsz Sandor)kinyvkereskedésében.
alat allott. | — Palyazat tilzolté-anyagra. A bolognai

— A helybeli polg. fiu- és leanyiskola tudomanyos akademia 200 dollar értékii
1895/86-ik  évi millendris értesitéje gazdag aranyérmet tiizott ki a legeredményesebb el-
tartalommal jelent meg. Az értesité  élén
Zrinyi Karoly tanar foglaikozik hussznbl»imrk segélyével
czikkben a csdktornyai polg. fiviskola mult-|égését meg lehetne akadilvozni, vagy el-
javal és a polg. leanyiskola keletkezésének nyomni. A palyizal nemzetkozi jellegii, s
torténetével. A nagyérdekii s (Zsaklornyuln palyazatok bekiildésének hatirideje 1896,
viros kozmiivelodésére élénk fényt vels m[l-ijulius 30-ka.
vel lapunk jové szamdban biévebben l'nglzll-i — Betiirés. £ ho 8-in  éjjel ismeretlen
kozunk. Most csak a jelen iskolaév 10rlé- fettesek Kohn Samu driva-vésdrhelyi keres-
netébsl emeljiik ki a kovetkezoket: A polg. keds boltjaba betortek s onnan  kiilonféle
fiu- és leanyiskoliban miikiod6 tantestiilet| jruczikket s pénzt loptak.

:3 h:lok'l‘al.(»:( Illozlzaisz:’ulr!ill\"ul Hl lftgllnl:l a’lllll.; — Fischel Fiilop (Strausz Sindor) nyomda-

. finiskola 1. osztalyaba beiratkozott | .. : A kg i

57 tanuld, a liba 29 a Iilha 17, IV-he 3, 17€le Tészére egy tanuld felvétetik. 3—4
az V-be 8. a Vl-ba 8, osszesen 127 tanulo K02€p vagy polgiri iskolat végzett ifjak
iratkozott be. Javilo vizsgalatra 14 bocsatta- elonyben részesiilnek.

tik. az osztaly ismétlésére 16 utasillatik.
Jutalmakat kaptak: Puhr M., Hadrovies J.,
Koosz K., Polyak D., Klein Zs, Rhédey A,
Loparies R., Vinkovies J. Wollik Gy.. Polvik
P. Frebiczky J, Blau B. és Kozlik J. A
polg. leayiskola 2 osztalyiba beiratkozolt
49 tanuld, javito vizsgilatott tehel 6, 0sz-|
talyismétlésre utasittatot 1. Julalomban ré-
szesiiltek : Jugh R., Kriall St Rosenberg M.,
Wollak E., Alszeghy P. és Margitai E.

— Kirbenforgo hintaszékek, mely clore
és hatra billeg, talalt fel Meské Krnd laka- =7 L0008 UTE S8
tos mester. A tulajdonképeni szék forgocsap toli l‘"""""'f lermei. ) ) .
kiriil egy labas talpazaton nyugszik és egy A Iu')nlugluld' Arpad, o \'ul!.asuluplm
ferdén elhelyezett rugéra timaszkodvan, szent Istvin  kordnak emlékei —kozt van-
billeg elére és hatra a széken iilo egyén nak a k_lmly l(‘l‘l!l('l. A kor .shl'y- és 6 fel-
bukdicsolasa folytan. Ugyanesak a székkel “":'%'_“ izlése egyarint ll'l‘ﬂkl\'il'llli,k. hogy ri-
foroghatunk korben a forgé esap koriil, ha Kito  pompa helyett nemes . izlés, egyszeril,
egvik labunkkal a padlot rugdossuk. Amint de fejedelmi disz tegye valoban fejedelmivé
allijak, a jelzetl szék birtokosai kétszer any- ezekel a termeket.
nyil esznek, mint azok, a kik ilven lestedzo Egy oridsi elGesarnokon  kiviil  hiarom
szerszam felett nem rendelkeznek. terme és egy loillelte-szobija van a kiraly-

— Imitalt nyakkendd. A uyiri hoséghen nak. Az eloesarnok mennyezete fagerendas,
— tudjuk — minden felesleges czérnaszil kozépkori stilben s kozépkori egyszerii dl.sz
terhiinkre vilik. Hogy a nyakkendd is te- borilja a falakat is. Innen hatalmas  szar-

CSARNOK
A kiraly szobai a kiallitason.

A hatalmas torténelmi épiiletesoport fe-
jedelmileg Komoly romin részében, a legré-
gibb éx legszehb magyar épilészeti emlék, a
Jaaki templom folségesen  szép  bejardjanak
loszomszedsagaban vannak  a kiallitas  leg-
fobb proteklorinak, I Ferencz Jozsel apos-

her kanikuldban, azt legjobban mutatjik a nyas ajtokon egy nagy lerembe jutunk,)

luristak, a  kik ferfi divatczikkel a ke- amelynek csudaszép mennyezele ugyancsak
mény gallérral egyelemben mellozik. P('l[lili‘rfibi')l yul(»' S kupt’*lz’akru' \'unﬂo‘szl\'a, niuw;l'y:vk
Henrik dr, budapesti orvos a jelzell szem-ja pécsi székesegyhiz l};qmlmq:umk minltdjara
pontokbél kiindulva olyan inget gondoil ki.‘rn-mlkn'iil gazdag szinezést kaplak. A te-
2 melyen van nyakkendd és még sincsen. remnek harom halalmfmabl:fk:l van, melyc’-khe
Ezt pedig ugy oldja meg Papai, hogy a az iivegfestés rmneku-a.korullek. Az f‘ls()bell
letszés szerinti anyagbol késziilt ingmell ré-|szent Istviin, a masodikban szent Liszlo, a
sz2ébe besziveli, himezteti vagy szintarté harmadikban szent Margit 'nl.nk_;.a. van s
festékkel rinyomatja a nyakkenddt és™a mindegyik szentel gazdag diszitésii, kdzép-
Ez allal azt a henyomist nyerjiik, mintha kori lzlésil" keret fogja koriil .

dsknél g nyakkendd szél mentén vigja Ki A kovelkezs szoba a kirdly foga-
ketté nyilo mell szegélyél hosszu nyakken- doterme. A terem bollozatos; a bollozato-

;kal és falakat roman-stilii gazdag festés ai— J
tszili. Egy fiilkében roman izlésii nyugve-agy
[van O felsége szamdra; maga a fiitke nehéz,
|driga szivelekkel van bevonva. Egy kemény
| kobol faragott, gazdagon diszitett kandallé
|a mennyezelig ér fol, elGtte pompas fara-
gasu, széles, kényelmes pad foglalja el a
szoba kozepét. A butor mind romén stili,
s valamennyi kozl legszembeitlébb egy gyo-
nyorii faragott lada. .

Legbelsobb szobdja 6 felségének a dol-
|gozoszoba. Ablakai a téra nyilnak, s el6tte
|széles nagy terrasz van, ahonnan pompas
kilatas nyilik a pozsonyi varoshdzara, a falu
templomara, oldalt meg a kiallitis temérdek
épiileteinek valtozatos tornyai és kupolai
ltszanak. Gyonyoriien faragott butorzat van
litt is, killonosen szépek a faragott székek,
}I’uragoll borbol  valé tamlaval és iiléssel,
|tovabba nagyon szép egy hosszabb pad ma-

|gas, faragott hatfallal s a kiraly ircasztala.
|A szoba keskeny oldalan itt is kobol fara-
|gott, gazdagon szinezett kandallé van, amely
la mennyezetig ér f6l, a kandallo mellett

|pedig egy kényelmes nyugvé és pihend
‘helynek  berendezett, pompésan diszitett
|Kkis fiilke.

Jards, vagy olvan legjobb késziilékre, mely-|
fizikai vagy vegyi anyagok

Végre a toillette-szoba kovetkezik, amely
[félkor alaku s mar korai goth-stilben késziilt.

A kirdly szobaiban, amint az az épité-
(szeli stilnek és 6 felsége izlésének is meg-
Jlelel, semmi parnazas, semmi lagysag nin-
csen, mint a renaissance ¢és rococo buto-
‘raiban:  egyszerii, szilard, kemény, férfias
'minden, mint a milyen az egész kozépkor
(voll. A padimentom se fa, amit a kozép-
korban nem hasznaltak, hanem gyonyori
|mozaik, melyet draga szonyegekkel s né-
|mely helyen pompas bolény- és medvebs-
rokkel takartak le. Az ajtok as butorok fa-
|ragsa is kozépkori izlésii és karaklerii, s

|ennek megfeleléen nem hasznaltak sehol
dombormivii faragisokal, hanem mélyitése-
'ket, kivajasokal. Minden butor tolgyfabol

vald és solélre eresztették be, csak a fara-
gasokban és azok koriil vannak egyes helye-
ken aranyozasok.

A kirdly szobainak Osszes terveit, a
szobadiszitések, mennyezetek, butorok raj-
zait mind  Alpar lgnacz muépitész, a to-
ténelmi épiiletesoport nagytudasu megterem-
téje készitette. O maga tervezelt és rajzolt
minden egyes darabot, s a Kkivilelt is min-
denben magvar iparosokra és miivészekre
biztak, ugy hogy a kiraly szobaiban egy

‘ulomnyi sincs kiilsé orszagbol valo.

Gyakornok

kello  eloképzettséggel a csak-

tornyai villamvilagitasi-telep g6z-

malom- és gozfiirds tarsulat
irodaja

‘részére azonnali belépésre, keres-

tetik. Ajanlatok az igazgatosag-

hoz C(siktornyara intézendok.

Felelos szerkesztd: Segéd-szerkeszt6:
| MARGITAI JOZSEF. ZRINYI KAROLY.
Kiadé és laptulajdonos :

FISCHEL FOLOP (STRAUSZ SANDOR).
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Vu Cakoveu, 1896. 12-ga

juliusa.

Broj 28,

Sve posiljke titué se zadrzaja
novinah, naj se posiljaju na
me Margitai Jozefa urednika

vu Cakovec.

lzdateljstvo :
Knjizare ¥ischel Filipova,
kam se _redplate i obznune

posiljaju.

EDJIMU

na horvatskom i magjarskom jeziku izlazegi druitveni znanstveni i povuéljivi list za puk

Izlazi svaki tijeden jedenkrat i to: vu svake nedelju.

Predplatna cena je:

Na celo leto . 4 frt.
Na pol lela 2 frn,
Nu cetvert leta . 1 frt,

Pojedini broji kostajé 10 kr.

Obznane se poleg pogodbe
I fal racunaji.

Sluzbeni glasnik: »Cakoveeke

Sparkasse«, »Medjimurske Sparkasses, »Sparkasse Okolice Cakovea«. i L

Poslije delegacijah.

Iz jedinih novinah ¢itnmo sledece o
delegacijah, koje su se vu Budapesiu ne
zdavne obdrzale.

Pred dvemi tjedni zakljucena sjeditba
drzavnih delegacijah spada vsikak vu zna-
menitije onih, koje smo po-'jednjih godinah
doziveli. Zanimljiva je bila prije svega licnost
ministra spoljnih poslovah grofa Agenora
Goluchovskoga, koji je sad prvi pul izis:l
na srédu sa svojom osobom i svojim nazo-
rima. Progle je godine odmah poslije ostavke
grofa Kalnokya nastupila sjeditba delegacijah
vu Bec¢u, i tako nije danadnji minister onda
ni imal prilike da podrobnije govori o svojim
nazorima. — Grof Goluchovski je diplomata
sa svim modernog kova. On neide za lun,
da svojim récima skrije svoje misli; on znn,
da covjek vu vre.nenu novinah, brzojavah
i telefona nemore celi svet da vkani. Toliko
pameli i vjestine nigdo nema. Zato se mo-
derna diplomacija laca ba$ toga sredslva,
da otvo eno o onome govori, kaj vsaki, koj
se politikom bavi, mora da zna ili da pogodi.
Zabadav.. bi ruski diplomata na primjer
tvrdio, da’ Rusija ne Llepi za Carigradom
Dardanelima — kad historija i politicki ¢ini
od sto godinah ovamo protivho dokazuju.
Onaj diplomata, koji anda odprto priznaje,
kaj celi svel zna, taj lehko dolazi do glasa

energi¢nog ili neustrastvog drzavnika s druge
strane ¢ée se nvjek naci ljndi, koji ¢e reci:
Kad grof Goluohovski ovako govori, onda
bag protivno mora bili njegova prava na-
mjera«.
Nag je anda minister spoljnih poslova
v vinogim stvarima govoril odresito 1 olvo-
reno. Njegov predsastnik grof Kilnoky vsaku
je re¢ zbiral i nikad nebi upotrebil izraz
dvojbenog ili iznenadnog znacaja. Korektan
je bil od pocetka do kraja, pak nigdo mu
nije mogel predbaciti. da optimisticno i
jednostrano sudi o politickom  polozaju. Grol
Kalnoky nije bil drzavnik va pravom smsilu
sve réci; njega su brojili vise vu diplomate

prve vrste, pak kakov takov je on i vodil
spoljnu politika monarkije vu koliko je
to volja Njegovog Velicanslva  dopuscala.

Grol Kalnoky uvjek jo zastupal (o nacelo,
aa se o politika  neda na poduze  termine
vodili, jer nigdo nije kadar toéno predviditi,
kaj more i kii nemore da bude. On je naj-

volio pusliti, da s stvari prirodaim nac¢inom |

razvijaju, pak je za najbolje drzal, da se
dale prilike apolrehe, a da se nemisli na
to, da su jedan drzavnik ili jedna drzava
moguci te prilike stvoriti — po svojoj volji
iliti zelji. Kad bi mu negdo predbacil, da
Je njegova politika suvige pasivoa, prez dela
1 uspjeha velikog, onda se je grof Kalnoky
rado pozival na complicirani  drzavopravni

i narodnostay nase monarkije, koja nedo-
pusca, da se vodi politika veliki planoval |
energicnih mjerah. Austrijanci zeliju  jedno,
Magjari drogo, Slaveni trece, Rumunji celrto

pak zato je vodil grof Kilnoky uvjek
politiku monarhije od jednog fait acomplia
de drugoga, fkoji su. razumije se, ne on,
nego okotnost stvarali.

lzgleda kao da grof Goluchovski spada
v drugu vrstu drzavnika. Citali ste, kako
on vu delegaciji odregito, za diplomatu van-
redno olvoreno govori. Nacin, kako je on
svoj sue o Turskoj i o Srbiji vu  delegaciji
izrekel, podsjeca na nacin englezkih drzav-
nikah, koji rado kazu bobu bob, a popu
pop! Malo bojazljivi politicari bojali su  se,
du ¢e sultan odmah poslati svoga poslanika
vie Becu  bar na  tromjesecni  dopust.
Medjutim je visoka porla zuske ré¢i naseg
ministra spoljnih poslovahh mirno progutala,
a nije nemogucée, da ¢e olomanka vlada
|Sta vise biti sada poslugnija prema zeljama
i savjetima  evropske diplomacije. lzgleda,
kao da se i program izto¢ne politike grofa
Goluchovskoga znamenito razlikuje od prog-
rama njegovog predsastnika. Veé vise puta
razmel je on da stane na ¢elo aktualne
diplomaticn2  akeije  signatarnib  velesila i
dosad je uvjek bil tak srecen, da poluci
neki uspjeh. Izgleda, kao da grol Goluchovski
nemisli voditi monarhiju vua »Schlepptau-u«
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~ Jedan, kojemu gore [ali.

Takov jedan je bil mlinarski dieti¢
Ferko pri mlinaru Jakobu u Podiurnu ili
Otoku ili Skarjaku. ili mozbit gde drugde i
to, da mu gore fali, je on vige krat dokazal,
kad je proti petdesetim godinam starosti
stupal te uslied toga dosel u ona licta, u
kojih vecina njegovih zemaljakah pamelni
postaju.

~ Kad je anda proti petdesetim isel i
svi; 'koji su ga poznavali, su zgubili nadu,
da bi se pri njem lo ¢udo moglo pripeliti,
da bi pametan postal, onda se je on na
jedan krat... zaljubil... i to je bil prvi
dokaz. — Predmet njegove neduzne i éislo
protuliétne ljubavi; bila je nieka dolepean
deklesa. koja pri mlinaru Jakobu ve¢ tri
tjedna svinje hranila... i to je bil drugi
dokaz. — On sam je bil mlinarski deti¢ bez
ufanja na avanziranje, pak ipak se je notel
tri krat, jedan za drugim iz prodekalnice
hititi dati. To je bil tretji dokaz.

Ta 'se ipak moramo mlinara Jakobu
¢uditi, koj je tak daleko dotieral, ua je co-
vieka, koj niti nije znal misliti, na pamelni
put dopeljal, a to je Jakob jos k tomu posve
Jjednostavno zpeljal.

On je najme iz osviedocenja znal, da
pri Ferku razgovelan mig vise vriedi, nego
klafter duga prodectva. Stoga je on  Ferku,
koj mu je beketaju¢ svoju ljubav naprama
deklesi priznal, probom iz najveksega lagva
svoje duboke pivnice dokazaval, da n nje-
govom  sluzbenom polozaju niti Zena niti
vino nije na hasen, ali vino ipak manje skodi.
Cim je Ferko vise kodtal, tim je bil
osviedo¢en, da u vinu istina lezi. A
kad je mlinar sa punim i zapecac¢enim vrcom
dogel, te mu istoga  tim, da je natri
policov najboljega kaj samo na daleko i
giroko rasti more, i da je taj vre i s-vinom
skupa samo njegov, ako deklesi, koja mu
se pristoji kak kravi bagarinske ¢izme, dade
pasaporl, onda se je deklesa sama od sebe
iz njegovog srdea zkopilala.

Vige

sest

On vzeme vree. le svojum krv  vuziga-
juéom dragocienostjum odide u svoju na-
hizju sobicu e ju skrije pod
telju, a svinska deklesa je tim dobila pasaport

SVOju - pos-

te si je slobodno mogla sad drugoga norca

iskati.

Ferko je od sad imal samo jednu dragu,
svojega vréa punoga najholjega, kaj samo
na daleko i &roko ras)i more. Kad je samo
imal malo vriemena, to je oligel u svoju
sobicn, vzel jo v :¢a iz njegovog zKrovista

Jizpod postelje, opipaval, ga pregledaval ne-

ozledjeni pecal, stepel ga jedno malo, da je
cul malo loc¢kati a onda ga je opet spravil
na njegovo skrovno miesto  pod posteljom.

On je to ving samo u duhu uzival,
Jer je on hotel dugo i dugo imati od naj-
boljega kaj samo na daleko i siroko rasli
more.

Zaliboze bil je tepec navuénik, koj je
u isto) komorici spal. posve drugoga muienji
o pilju vina. On je vzel dobroga svedra,
snjim nacinil na pehara jedna mala luknjicu,
e je na nju vlekel i ¢ecal, da mu je srdeece
od veselje skakalo, luknjicu je onda voskom
zalici il to je tak opetovano c¢inil, dok se
jedan krat Ferku ipak nije ¢udnovato vidilo,
da se je u vreu dan na dan sve tu glas-
nije i jasnije lockalo. On je anda pecala
odtrgnul i tu se je sad moral osviedociti, da
u vrén neima niti do polovice od najboljega
kaj samo na daleko i Siroko rasti more.

Najprije je Ferko zabezeknut gledaj, kak
tele nova vrata, a zalim zdignul takovu larmu
i kriku. da se je sve, kaj je imalo noge,
skupdréalo i onda je svakomu svoju nevolju
tuzil, kak to nemre prerazmeti, da je vino
iz zapecacenog vrcéa van vuslo.

Kad pak mu je mlinar Jakob rekel, da
neka pregleda dono veéa, nebi li mozbit tam
bila kakova luknjica, odgovoril je posve
prostodugno Ferko:



Njemacke; izgleda. da je on mogué i s Ru-
sijom sporazumjeli se, ako lo prilike izloene
politike budu zahtjevale. Tu narocita velim
sizgledas, jer bude stopram sa eini i ¢inje-
nice dokazal, hoce i na nas minister spoljnih
l)uljllill ll\'jl?k biti  onakov, kak on  danas
izgleda.

Kaj se same politicke situacije tice, ona
je razpravama va delegacijama prilicno raz-
svjetlena. Trojni savez postoji kak i prije;
on vodi| obranbenu, miroljubivo politiku vi
ysima pitanjima, koja se ticu srednje Evrope.
Kaj se Balkapna i daljeg iztoga tice, tamo
su ruke svijuh saveznika tako odregene. da
bi se danom prilikom Austro-Magjarska moula
s Rusijom ili Englezkom, a lalija cak 1 s
Francezkom sporazumjeti. Ulisak razlaganja
grofa Goluchovskoga kak i pojedinih govor-
nikah va pogledu na buducénost iztoka nije
bag bil optimistican. Sam ministar moral je
priznati, da se odnosaji va Turskoj vse vise
i vigse pa nizbrdici razvijaju. Vsaki dan nosi
vesti, da se Grki @ Tarki jos vsaki dan
koljeju nac ostrvie Keetskom, dac seprekidno
nekaj giblje @ buni po Makedoniji, da ovde
viada gladuvanje, tamo opel krajuji nered
— jednom reci. da sprema pomalo i
postepeno razpad turske carevine 1 lakovo
je stanje zavladalo, ne zato jer se greki,
ruski il englezki  agenti ilit buntovoiki
muvaju po Turskoj jer tih danas zaista
nema — nego zalo, jer stanje na Balkanu
i va Anatoliji zevsema anarhisticno.

S¢

Treba jesen pricekali, hoce i da bukne
ustanacki  prevral (revolucija) v Turskoj,
ali ako ga i nebude, vsikak ¢e ovo dens snje
stanje do protuletja 1897, godine Lnjali, pak

¢ée anda zavisili samo od nemodci turske
vlade, od razpolozenja Rusije ili  Englezke,

gde ¢e se lonec najprvije prehitific Svakako
je sreca, da ako bi loga vec ovoga ljela
bilo. da mir medju velesilama nece stradali,
jer kao da ima dosta polja 1 mjesta za is-
locne aspiracije svijuh tih silah.
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KAJ JE NOVOGA ? cilindra i proti girokim rukavom gospojinskih
(AN ¢ y haljina. Tvrdi se, da je cilinder postal ne-
_— Prosimo nase postuvane predplal- elegantan, ar ga nosi celi svel. Zato su
nike, naj nam vu novim pol ljeta predplatne zamolili princa Walasa, koji je po muzku
zaostatke — ¢im - predi posljeju i predplale modu mjerodavni faktor, da najde cilindru
ponoviju! zamjenika. Princ Walles vpelal je veé vu
T il plesmu dvoranu i va kazaliste mehki érni

Koliko ima ljudi na zemlji. skerlak. Isto tak odzvonilo je ve¢ sirokim
Euglezki statisticar Holt izracunal je,| »balonskim« rukavom gospojinskih haljina,

da na ceéloj nagoj) zemlji stanuje 1480 mili-|ar veé vse prve parizke firme pringotavljaju
Juna dugali Va BEuropi ima ih 357 milijunah, vuzke gospojinske haljine s gladkimi rukavi.

vie Aziji 826 mulijunah, va Afviki 164 mi-
lijunah, v Ameriki 132 milijuna, va Aust- Moderne Amazonke.
raliji 3 milijuna, a na Polineziji 8 milijuna Slugateljice na amerikanskih sveudilis-
dusuh. 5 tih uvadjaju vezda vu svojih druztvih muiku
Historija vina. opravu. Na sveucilistu vu Brya Mavru bave
Pradomovina vinove loze je jnzna obala >° us 'f) i.l'il.leiIlli '"_"Zkimi §p9rti. N.avafino
Kaspijskoga morja, gde je bila pradomovina HOS)Y! G frak, hl.““" .do kqugn&\' ! s\'xlqe
semilskoga plemena, ler je stalno, da je slmnlv..()pl'u\'n_ upll}':l l:m "!'glje".'le miadih
Grkom bilo poznalo vino, vu ¢ijem je kul- 1|5|.nm . ‘\'l".‘!.lk;l'l(.' Vel ?Idlhﬂ\'aju, da se
tuenen tizvitka bilo ono velik &mbenik. nijedna od njih necée udati.
.\‘I‘ll}il.l st !nili prvi, kuin siod grozdja delali Bog —— i Englezi.
opojni mapitek, koma ima covjecanstvo, da
zahwvali viogo  vzitka i radosti, ali i vhogo Nekoje novine va Pretoriji piseju: Neki
nesrece i nevolje. Iz loga kraja preselila se dan zestal se l“.nulqz sa urodjenim Boercem
loza vu Siriju, pak va Malu Aziju, pak su D& }'llll('l. Razyezali Su-razgovor, vu kojem
e Fenieani sa sjevera i juga donesli v J¢ Englez silno hvalil mo¢ Englezke, dokon-
Grekie Rimljani sn dobili loza Grka, koji su | €Al ovimi ré¢miz > Znajte, dragi moj, englezka
senaseljivali na juznoj obali alije. Tu je J© ‘“'Z:"'" tolika, da vu njoj nigdar nezahadja
oz stk Lako ljepo usplevali, da je Sofokle Subce:« ',\.“ ‘o mu:je donmél. Boerac. odgo-
vu b stoljecu pred  Jezusa nazval Italiju Vorils »Vierujem  zdrage volje! Bog dobro
vajmilijim horavistem boga Baka Vinogradar- | POZha ZIO‘?"S(""'” I‘.ngluz.o.\'. .pbfk Jje s.loga
Ao e je po Haliji tak hitro sirilo, da je mislil, gl:f ih nesme pusliti ni chiuu minutu
poljodeljstvo tak, da su morali zitelji dobay- YU Kkmici, ar bi mogli véiniti kaj ¢esa.
ljati zito iz vana. Va Raveni je bilo vino
lfaleze od vode, tako da je Marlial rekel, da
hit rajsi imel zdenea, nego vinograd. Vu Galiji
su tulikajge posadili Grdi vinova loza  na viki,
brezaljeih Massilia . vezdasnja  Marsilja. | tom ra¢unu imala bi godina trinajst mese-
Odovud prenesena je loza vu Spanjolsku, | cih. od kojih bi prvih dvanajst imalo vsako
ade joj je poliji bil na pulu islam. 1z Fran- 28 dana, a trinajsti vu Ilil\'illllle godini 29,
cezke preko Rajne nije se razsirila loza za @ vu prestupnoj godini 30 dana. Amerikanci
rimske dobe, ali se je razsiravalo vino. veliju, da bi ta razdelba bila dobra zaradi
i ) wx loga. kaj bi fjedna vsakoga meseca zapadali
Tabor cilindrom i Sirokim rukavom. na isti datum. Recimo, da bi pondeljek dosel
Iz Pariza javljaju. da se je vu ecloj na L. januara, lo bi pondeljek padal na 1.
Frameezkoj zapodela agitacija proti nosenju 8. 15, 22 vu vsakom mesecu céle godine,

Novo ratunanje vremena.

Novo racunanje vremena su vu Ame-
a zagovarjaju ga englezke novine. Po

»Na dno gledati bi bilo badava, jer
meni gore fali'«

On je tim hotel reci; da vino odzgor
vrea fali, a ne dole.

1 ovo je bil cetryi dokza.

Vodeni beteg bugjilarisa.

Koga nije sreéa razmazila (scartala) i
tko hogatstvo samo iz pripoviedanjia pozoa,
on. vieruj mi, ima ravoovestna veseli na
ovom  svietu te je vise kral radi stvarib,
koje u obee bogatasu nigl nevricde, ves bla-
zen i zadovoljan, kak decec radi svojili prvil
hloc ili dievojeica radi svoje prve, bebke,
koje k godovuu dobe.

Njomu napitak iz kak kristal ¢islog
zviranjka ide bolje u ek nego zievajucemu
milijunasn najbolji champagner, najjedno-
slavniji cvetek ga  razveseli, napriprostiji
pripoviedka, kakve ja ovde pisem. stavlja
g u sedmo nebo od miline, a ako vidi
kak leskajuce se zlalo pravi pul najde 1
dobrocinstvo tvori, onda si riblje ruke od
Samoga veselja.

Ovo zaduje se je ne davna sa velikim
Obroéinitcljmn vojvodom Karlom Theodo-
fom, bratom nase Kraljice, s havarskim prin-
om dogodilo,

_Jaznam, da Ti dragi moj clevee kad
I'kad zaluknes u koje novine, i onda znas,

da pravo plemstvo  nestoji iz nebrojenih i nekolikimi  dragimi kameni na prstenju
predjov, nego iz pozelvovanja  za  tepece pokrili. Zato je bil tak bogato oblecen s
coviecanstvo. ‘punemi prsti prstenja i dragih kamenov, da

Zalo ov vojvo la nije se sramuval na'bi i ¢oravi bil mogel videti, ov gospon iz-
skolskih kupah sedeti te se pod  vodstvom  hadja u jednakoj liniji od glasovitoga Midasa
najucenijih mazevah zaoizvestnoga liecnika z dogemi oselskimi vuhi, koj si je u staro
ocih izobraziti, ali ne vadi vremenitog  do- | vrieme sve zube na hrdanju zlata spotrl
bitka, nego da se sluzbi siromastva i nevolje, te bi polag svega svoga neizmernoga blaga
tuge 1 zdvojnosti alduje. i bogatstva bil od gleda poginul, da ga nije

I kad se je svoju umietnost izuil, onda vinski bog Bachus prek vode dal prepeljati.
niti na siromaskih shepeth nije mangkalo. Kak je vojvodu ova ohola nevolja u
Oni sad k njemu dohadjaju od svih stranah dusu nuter ozlovoljavala, tak mu je zlovolja
kak snieg iz oblakov, i najdu pri njem ne jos rasla vise i vige, kKad je med spomen-
samo bezplatnu  obskrbu, nego i bezplatni kom zeznal, da ova izvanjsko leskanje sa
sladki vid svojilt ocih dobrotom srdea, sviellucajuci prsti sa darez-

Negda medjulim u njegov  spital za- | ljivom rukom ovde nisu svojem miestuzajedno,
bludi i gde koj bogatag a visoki liecnik dapace privusci sliepi oholnjak samomu sebi

‘ga zalo nehiti van, jerbo zna, da najbogatiji sve, a drugem nevusci niti seksera, niti

sliepee spada med najsicomasnije ljude i(lufk""j"“r"- niti- filira.

¢verslo  povierenje  vec  polovien  zdravlja Leskajuci najme skupec je najme oéi-
sobom nosi. Samo se laj visoki gospodin toval, dok mu je vojvoda o¢i pregledaval,
silno onda zna razsrditi, kad vidi, da takov da je veé¢ bil pri jednem glasovitem o¢nem
bogali siromak je k njeinn samo zalo dogel, liecniku u Beéu te si po njem hotel dati
jer bude ovde badava fliecen, doc¢im bi na mrenu iz oka izbosti; ali lie¢nik je od njega
kliniki u Beeu, Pestu. Praga za obskrbu preve¢ potrebuval, punih hiljadu forintih.
imal na dan nekaj platiti. Takov slucaj se te je zato dosel k vojvodi, koj beteznikom
je nedavno pripetil. odmah kozu nesvlaci iz Zivoga jos tiela, nego

Nieki dan je takovoga sliepoga hogataga vraci iz dobrog srdca i badava.

dopeljal u vojvodin &pital njegov modri po- Na to se vojvoda zlobno nasmeje, kak
sluznik i jer je bogatas bil sliep, le je mislil, se za tak dobroga gospodina skoro niti pri-
da ovu falingu mora svojom bogatom odecom stojalo nebi i rece:
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Pronuncij kardinal Agliardi.

Vu nedelju prije podne prijel je papin-
ski pronuncij kardinal Agliardi vu beckoj
nunciatu 1 gratulacije céloga dvora, koje su
mu doneli posebni izaslanici Nj. Veli¢anstva,
nadvojvoda i nadvojvodkinja. Po poldan od
3 do H vure prijemal pronuncij gratulacije
vsake fele dostojanstvenike, ministre, diplo-
mate i depulacije. '

Vu ¢ast novom kardinalu bil je dvorski
obed komu nazocni bili vsi ¢lanovi nuncia-
ture. Vu nedelju na vecer bil je obed vu
nunciaturi.

Njegovo Velicanstvo odlikovalo je nun-
cija velekrstom reda sv. Slefana, koji je
kardinalu donesel magjarski minister a latere
barun Josika.

Drugi dan ob 11. vuri pred poldan
primil je kralj pronuncija Agliardia vu
oprosinu audienciju, vu kojoj je i prijel nje-
govu opozivnicu.

Nasljednik princa Hohenlohea.

Iz Beca javljaju, da je generalmajor
princ Rudolf Lichtenstein imenovan defini-
tivnim prvim vrhovnim nadvornikom Nje-

-govog Velicanstva. Time je dovrsen provizorij,|

koji je nastal iza smrti princa Konslanlina
Hohenlohea, meseca februara L g.

Novi vrhovni nadvornik princ Liechten-
stein, rodjen je 18. aprila 1858. vu Becu,
ter je osmi ¢lan ove visoke familije, koja
na dvoru Habsburgovaca obavlja dostojansivo
vrhovnog nadvornika. Prvi je bil Ivan Liech-
tensten ljeta 1370. za vojvode Albrechta
1L, drugi Henrik Lichtenstein ljeta 1407
18. za vojvode Leopolda; tre¢i Pavel Lich-
tenstein ljeta 1493. za cara Maksimilja 1,

¢etvrti Karl Liechtenstein tjeta 1600 za cara |

Rudolfa IL; peti Gundcker Liechtenslein ljeta
1629. kod cara Ferdinanda 1L i njegvog
nasljednika Ferdinanda IIL; Sesti Anton Liech-
tenstein, ljeta 1711, kod cara Karla VL:
sedmi Karlo knez Liechtenslein, od ljela
1849— 186H. za cara Ferenc Jozela L —
Njega nasljedil prine Hoheniohe, a ovoga
opet ¢lan familije Liechtenstein.
Kratke novosti.
— Nadvojvoda JFranjo Ferdinand od

| Austrije-Este imenovar. je pokroviteljem pod
|previsnjom zaslilom stojece ceske akademije
‘znanosli, knjizevnosti i umjetnosti - kralja
|Franje Jozefa vu Pragu i pokrovileljem pod |
| previsnjom zastitom stojece akademije zn;l-}
nosti vu Krakovu.

— Vnogo spominjani agenl Emile x\l'(()ll,'
'koj je bil zapleten vu Herzovu i Reinachova
affairu, ter obluzen s prevare dinamitskog
druztva, obsudjen je 29. juniuga va Pariza/
na 6 ljel zalvora.

—— Vu Nancyu odkriven je 28. juniusa
spomenik bivéem predsjedniku [rancezke
republike Carnotu. Minister unutarnjih poslov
Barthou drzal je pri tom govor, va Kkojem
je dicil Carnota kakti suosnivaca francezko-
rukog saveza i ulemeljelila mira evropskog.

— Deficit sjedinjenih drzava za mi-

nulu  racunsku ljeto  (30. juniusa) iznosi
25.500.000 dolara.
Dosadagnji  knez oloka Samosa,
Georgij pasga, imenovan je generalnim gu-
vernerom  Krete; Stefanaki  Musuvus  bey|
knezom Spmosa; bivéi poklisar vu Teheranu
Cherusedin bey valijom vu Vanu; general
Hasan pasa, guverner vu Kandiji, savjetni-
kom valije kretskoga; Sulejman Asal pasa
guvernerom vu Kandiji; a Abdulah  pasa,
musirom, fter kakli takav oslaje i nadalje
vojnim komandafom na Kreli.

-~ Padanje céne zilka vu mesecu ju-
niugu, bilo je ovak: ‘

Juniuga 1.

Jumnsa 30, padanje na
méter-centu

plenica vezda 6 for. 65 kr. 6 for. 40 kr 20 kr
pieni 1 Jesen 6 for. 64 kr. 6 for. 35 kr. 20 kr.
hrz za jesen 5 for. 61 kr. D for. 25 kr. 36 kr. |
zob za jesen D for. 41 kr. 5 for. 20 kr. 21 kr.
kuruza za jesen 3 for. 94 kr. 3 for. 79 kr. 15 kr.

Dobre Zepne i sténe vure za fal
céne moci dobiti pri Pollak Bernatu vu-|
rara vu Cakov.u (Pijac, Sparkassa). P/
njem se uzimljeu vure takaj za popravke
za lal cénu.

Nekaj za kratek cas.
Zenitha. ‘

Muzek! »Prosim ponizno gospona pl.--;
banuaga, jeli bi me hoteli zutra odmah Zzlpis:lli.]

(opodufas meni reci

ar sam se veé zarudil s dovicom Katom
ZVonarovom «.

Plebanos: »A covek — tak Ililgl()‘ im
zakopali smo stopram vasu pokojnicu«,

Muzek: »Bas zato gospon plebanog, ar
da bi se priveil na mir domaj, bilo bi mi
kesnege jako tezko privucati se novo zloe,

Debeloca.

Gospon: »Kaj, pak vi prosjacite ? Covek,
im ste vi strasno debeli?«

Vandravee: »Pak to je bas nesreca, da
mi necée nigdo prikazati peneze, da bi se
mogel vraciti od debeloce.

Vekslin.

Vamrl je jeden zidov milijunas, pak
je ostavil ves imelek svojim sinom uz po-
godbu, da mu vu raku postaviju 20.000
forinti, ar stom svotom, da je on zapocel
svoj posel.

Prefrigani ali poslusni sini deli su vu

raku »Vekslina«< od 20.000 for. i obvezali
se, da budu izplatili svotu za zakonitimi

interedi, ¢im o bude olec potrebuval.
Na plesa.

Irajlica:  »Vidite, gospodin sudec, ja
imam sre¢u, — ¢im  stupim  vu  dvoranu,
ve¢ se vse vrli okolo menec«.

Sudec: »Bas kak kod mene; milostiva
frajlica, kad dojdem okolo pol no¢i iz kréme«.
Cigan kakti soldat.

Cigana su vzeli med soldate, i akoprem
da se je vsaki dan vise puat pral, izgledal
je ipak ¢rn i zamazan. Njegov kaprol, koji
je osobilo na cistocu pazil. nije nikak cigana
trpel, te bi ga vsaki dan ze&potal i rekel
mu: »l opel se denes nisi opral«. Cigan je
odgovoril. da se je, ali da mora voda
kriva biti.

Jednoga dneva nahrupil je kaprol zev-
sum ostrocum na cigana i rekel mu je, da
ako se nebude bolje pral, da ¢e ga on sam

ribati. Cigan je odgovoril srdito:

»A gospodine, kad (i kazem, da sem
se prale.

Kaprol se nasmejal i rekel:
Tie.

Oprosii mi gospone, ja sam mishl,
sam ve med cigani«.

» Kak

S

Glad Ferencz.

»>Moj dragi gospone, vasa mrena na
oc¢ih je zrela i ako nebude izbodena, tak
je vas vid fix i fertig za vekivecna vriemena:
Ali vi jo§ vu jednem betegu trpite. koje
vam takaj hocu zvraciti. Vas bugjilaris
najme ima vodeni beteg. On je nateceni te je
blizu da se razpukne, i to tak blizu, kak
krava, koja je na mladu fritku detelju zagla
se past pak se je nadula.«

»Meni se takaj vidi, da ste vi paradi-
zugka ptica, i jer lakove ptice riedko kad
u moju karletku zablude, tak mi nebudete
zamerili, ako vas na hasen siromaskih be-
teznikov, koji samo polag pazljive dvorbe i
dobre kodte mogu ozdraveti, jedno malo
ofurdam te vas po nekaj toga svetloga perja,
lﬁ)je i onak veé¢ tezko nosite, riesime.

Pri meni kosla operracija dvie hiljade
forintih. Vam medjutim prosto stoji ova |

pravi put nasel, najme put u sivolinku kassu,
1 zalo si osvioribljemo  ruke od samoga
veselja i dobre volje.

(‘uska visoke ruke.

Kad sam bas pri odhranivanju diece,

HofMmann, tak se je naime isti zval, cesara
vige Kral prosil za dozvolu, da bi to zade-
vajuce drvo dopustil da se posiece. Ali cesar
Je ostal pri svojem i kad goder bi Hoffmann
predlozil na odstranenje drveta, odgovor j¢
svaki krat bil sne«.

Kada je cesar jedno¢ opet dogel gledal

dobadja mi na pamet zivotopis  pokojnogi gde zidju. i sa Hoffmannom mimo tog ne-
niem&koga cesara staroga Vilheima, kojega sretnog deveta pregel, rece ingpektor na pol
sam  poslie njegove  smrli; pred  kakovimi zlovolnim  glasom: Ali Vase velicanstvo,
trimi godinami ¢tel. Taj zivolopis je pisal OVO drevo ovde odvige zadeva, a ktomu nije
iui('ki professor berlinskog sveucilista, kojemu niti kakvo fino niti liepo drevo, nego je, kak 1
Jje dobro bil poznal strogi nacin odhranji- sami dostoje videti jedan navadni stari 1
vanja princev, na pruskom dvoru. Stari grbavi hrasl. koj ne samo da ovde na pro-
cesar Vilhelm nije bil za svoje mladosti niti| 1azu zadeva nego i cieli dvor Simunarinmai
od svoje rodbine nili uciteljah cartan, a to | vagrdjuje. Ja nikak nemrem prerazmell,
'se bude iz sliedece pripoviedke najbolje kakovo nagnutje more Vase Velicanstvo na-

| moglo videti.
U jednom kutu svojeg vrta, ne daleko!

pogodhbu prijeti il odbiti, ¢isto po volji. Ako| ,d cesarskog grada u Berlinu, dal je cesar
vam je ovo nekoiiko forintih dragse nego| Vilhelm, za onda jos samo pruski kralj,
vid o¢ih, tak morete pustiti, ako pak pogodbu | zavod za protestanske bogoslove (theologe
primate, tak moremo odmah poceti<. iliti klerikusge) zidali. Vn je sa generalnim

Ovik je govoril vojvodski plemenili| inspektorom pregledal miesto, gde ce se taj
lietnik, » sliepomu skupcu nije drugo pre-|gimunarium zidati i rekel, dok su pri tom
ostalo, k4k milostvo dopustiti, da mu se do jednog, ne bad liepog hrasta dogli: »Ovo |
bugjilaris jedno malo na pipu metne. |drevo ima bezuvietno (okvetlen) ostati kak

Za'islinu. u ovom slucaju je leskajuci ovde stojil« A drevo je bilo bag onde zi-|
8e, @ pri tom sliepi novac ipak jedan Krat danju jako na zadevi, pak je zato inspeklor |

proli tomu drvetu imatie.

sMoj dragi Hoffman« —— odgovori sada
cesar svojemu pralileu, njego odtro pogledavsi
~ skad sam ja jog mladi¢ bil, moja po-
kojiia teca me je pod ovim hrastom posteno
cusnula (fupila) za vuho. Meni je ona ¢uska
bila potrebna, ja sam ju zasluzil i dobro
mi je ¢inila, A sad molim, da vise niti jedne
rieci nitko neizusti o tom, da bi se ovO
drvo poseklo!«

Em. Kollay.
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Y R P B e Arlejtési hirdetmény.
Zab Zob 6.00
Rozs Hrz n'2h Csiklornya  viros eldljarosaga ezennel kiozhirré teszi, hogy a
Kukoricza 6 Kuruza stara 400 esiklornyai épilés alalt levi lovassagi laktanya telkén épitends

» > uj » nova ®
Arpa Jecmen 40
Fehér bab uj = Grah beli 600 haru m n Itnu |nva rda
Siarga > » > zuli 500
Vegyes »  » > zmesan D0

munkdlatainak villalatba adasa ezéljabol folyo évi

julius hé 30-an d. e. 10 6rakor

Lenmag Len 800 - -
Biikkony Grahorka 100 —

Odgavorii “mi.'“k % a virosi - elojarosig  hivatalos helyiségében  zart irasbeli ajanlati verseny
MARGITAI JOZSEF. targyalasl tart. ) '
Glavni suradnik Ezen épitkezésre kiltségvetésileg H17H frt 60 krnvi Osszeg van
GLAD FERENCZ eléiranyozva.

Felhivatnak a villalkozni  szandékozok, hogy 50 kros bélyeggel
ellatott zarl ajanlataikat a jelzetl hataridsig Csiktornya varos eldljarosaga-
hoz, annal is inkabb nyujtsik be, mivel a késobben érkezo ajanlatok figye-
lembe vételni nem fognak.

Az ajanlathoz banatpenziil készpenzben 250  forinl  esatolando.

Az ez n epilkezesre vonatkozd tervrajz, kiltsegvetes es egyebb
iratok s feltelelek  Csaktornya varos eldljarosagi hivatalaban a  hivatalos
orak kizben meglekinthetik, s a sziitkseges bovebh felvilagositasok a lak-
lanva epilkezés vezelojénél — Stetka Péter mérnok urnal megszerezhetok.

Nyiltter

E rovat alatt kézloltekért sem  alaki, sem tartalm
tekintetben nem villal felelosséget a Szerk

Henneberg-selyem csakis akkor valodi, ha kazvet
len gyarambol rerdelik fekete fehér és sznes 35
krtol 14 fir 65 krig méterenként - sima, esikos, koez
kiazott, mintazott, damasztol sal. (mintegy 240 kiilon-
hozo mindség és 2000 mintazathan sth. a megrendeit
aru, postabér és vimmentesen a hizhoz szallitva és
mintakat postafordultaval killd: Hennebers G es. s . 3 R 206 Aws nald - ‘ "
k. ndvari 8zallito) selyemgyviara Ziirichhen. Svige /].n Csaklor nyau, 1896. évi jllllllﬁ ho 9-én b48 1—1
crimzett levelekre 10 kros és levelezd lapokr:
bélyeg rags nnln Magvar nyelven irt megrend
pontosan elintéz k.

-

b az eléljarésag.

Hirdetések. SBBBBBBBBBBBBS

2108—96 tk.

Arverési hirdetmény kivonat.

A budapesti kidllitdsra rénduld

n. & csiktornvai és vidéki kOzonséget van  szerenesém  a kiallitas teriiletén

A csdktornvai kir. jarasbirésig mint
telekkonyvi  hatosiag  kozhirré  teszi, hogy
kiskorn Sardi Jozsel, Ferencz, lmre és 1sl-
vin dr. Tuboly Gyula megyei LoLoiigyész
altal keépviselt vegrehajlatoknak Gajnik
Andras  alsé-zebaneczr  lakos  végrehajlasl
szenvedetl ellent £00 el tike Kovelelés és
Jarnlékai irdanti végrehajtiasi iigvéhen a nagy-
Kanizsai kir. torvényszek a esiaklornyai Kir.
Jirdsbirosag teriiletén levo VIL  hegykeriileli
782 (k. 725, hrsz a. ingallan 150 frt: ¢s
VIL hegykeriileti 220. k. 569. hrsz. a. in-
gallan 131 frt az arverést ezennel megilla-
pitott kikialtasi arban elrendelle. ¢s hogy a
fentebb megjelelt ingatlan az

1896. évi julius hé 31. napjin d.
10 orakor

leva sorizleli pavillon latogatasira meghivni. hol

nagy-kanizsai sort

mérek. o mely kitiing mindségenel fogva a Mviroshan is sdltalinos
tetszéshen részesiil s jelenlékeny mértékben fogyasztatik.

Galambos Ulrik

D4 23 a nagy-kanizsai sorgviarr Kiallitas sorizlelo
fillkéjének vezetdje.

a VIL hegykeriileti kozseg hirohdzanal meg- - 3 .
tartando nyilvanos arverésen a megallapitott
kikialtasi aron alol is eladatni fog.
Aeverezni kivanok Lartoznak az ingatlan
beesiranak 10 9/ =il készpénzben. vagy az
1881, LX. L-cz 42. $-aban jelzell arfolyam-
mal szamitolt ¢s az 1881 ¢vi november ho
I-6n 3333, sz a kell igazsagiigvminiszter
rendelet 8. §-aban  kijelolt ovadcekkepes cér-
tekpapirban a kikiildott kezchez letenni. avagy
4z 1881, LX. t-cz. 170. $u értelmében a
banatpénznek a birosagnal 1|u|l""‘\ elhelye-
28€rol  kiallitotl szabalyszerit elismervenyl

-

atszolgaltatni. 2l

Richter-féle Horgony-Pain-Expeller

Liniment. Capsici comp.
Ezen hirneves héziszer ellentdllt az id6 megprébilisinak, mert mér t5bb mint
25 év bta magbuzhmé fajdalomesillapito beddrzsilésként alkalmaztatik kdszve-
nynél, osuznal, llﬂm‘llt“nﬂ és meghiileseknél es az orvosok altal bedorz-
solésekre is munh gyakrabban rendeltetik, A valédi Horgony-Pain-Expeller gya-
korta Horgony- lemeut elnevezés alatt nem titkos szer, hanem igazi
népszerii haziszer, melynek egy hiztartdsban sem kellene hidnyozni.
gkr 70 kr. és 1 frt, fivegenkénti drban majdnem minden f\'/\zvnzermr-
ban készlotben van; foraktdr: Torok Jozsef gyogyszercsznél Budapesten
Bevisirlas alkalmaval igen 6vatosak legytink, mert tibb kisebbértéki
utfinzat van forgalomban. Ki nem akar megkarosodni, az minden egyes
fiveget , Horgony* védjegy nélkil mint nem valodit utasitsa vissza
Richter F. Ad. és tarsa, csisz. és kir. udvari szillitok, Rudolstadt (Thiiringia).

Kir. jarashirésig mint tkv. hatosig

(:Niiklnl'llyu, 1896, majus ho 22-¢n,
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lekedési, gviri, mezdgaz-
1. Embermerlegek. mérle-

' 'g;k hazi hasznalatra, barommerlegek.

Commandit-tirsasig

hidmerlegek filol és vas-

szivattyu ¢s
h

gyartasa.

I. Wallfischga

Schwarzenbergstrasse 6. sz,

Oras és ékszerész Csaktornyan.
Fotér, az uj takarékpénztari épiletben.

- o

legujabb javitott rendszeri tizedes

Ajanlja dusan felszerell

svijjezi zsebora-, arany-. eziist- ¢és chinai ezist-aru

raktarat.

inoxydalasi

Ajandéktargyak nagy valasztékban

W. GARVENS, Wien.

o~ olcso arakéert. =

it szivattyuk rozsda

sadalmazott

Legjobb szerkezetii svijezi zsebordk.

Minden ¢ szakmiiba vago javitiasokat jotallis mellett a

s iparczélokra.

UJDONSAG?

mindenneme, hazi nyilvinos,

mngven

S

= md

schel ulup (Strausz Sandor)

konyvnyomdaja

Csaktornyan,

a legujabb gyorssajtkkal 6s diszes uj betiikkel van felszerelve.

Elvallal minden néven nevezendo

konyvnyomdai munkakat,

u. m. névjegyek, levélfejek, meghivék, eljegyzési-, esketési- és gyaszjelenté-
seket, — szamlék, korlevelek, hivatalos ¢s magan nyomtatvanyokat, rop-
iratokat, mdveket sth. sth.

M~ barmely nyelven és kivitelben -

a legjutanyosabb arak mellett.

BEw

Nyomalolt Fischel Fiilop (Strausz Sandor) gyorssajlojan Csiklornyan.

‘wappyud yraouvbuy jrey

; - _% { legolesobban. lelkitsmerctesen és gvorsan eszkazlom.

iNEF o | @ w~ Olcso arak mellett. g
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